
REPUBUQUE DU BURUNDI

•CABINET DU PRESIDENT

,..

DECRET W 100//1 ~ {) DU /1 S- SEPTEMBRE 2014 PORTANT REVISION DU DECRET
W 100/95 DU 28 MARS 2011 PORTANT MISSIONS, ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
DU MINISTERE DE L'EAU, DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

ET DE L'URBANISME

LE PRESIDENT DE LA REPUBUQUE,

Vu la Constitution de laRepublique du Burundi specialernent en ses articles 5, 107 et 160 ;

Vu la Loi n° 1/02du 25 mars 1985 portant Code forestier dela Republique du Burundi ;

Vu laLoi n° 11 010 du 30 juin 2000 portant Code de l'Environnement ;

Vu la Loi n° 11014 du 11 aout 2000 portant hberal isation et reglementation du Service Public de
I'eau potable ot de l'enerqie electrique ;

Vu laLoi n° 1/28du 23 aout 2006 portanl Statul General des Fonctionnaires ;

Vu la Loi n01l40 du 30 decembre 2006 portant Ratification par la Repubiique du Burundi du
Traite relatif a la conservation et la gestion des ecosysternes foresliers d'Afrique Centrale et
instiluantla Commission des Foretsd'Afrique Centrale (COMIFAC) ;

Vu la Loi n01l02 du 25 janvier 2010 portant Revision de loi n° 1/16 du 20 avril 2005 portant
Organisation de I'AdministrationCommunale ;

Vu la Loi n° 11 11du 16 mai 2010 portant Codedela Navigation etdu transport lacustre ;

Vu laLoi n° 1108 du 28 avril 2011 portant Organisation Generalede I'Administration Publique ;

Vu la Loi n° 1/10 du 30 mai 2011portant Creationel Gestion des Aires protegees au Burundi ;

Vu la Loi n° 11 13 du g aout201 1 portant revision du Code Foncier du Burundi tel que rnodifie a
ce jour;

Vu laLoi n° 1/ 17 du 10 septembre 2011 portanl Commerce de Faune et Flore sauvages ;

Vula Lol n° 11 02 du 26 mars 2012 porlanl Code de I'Eau au Burundi ;



Vu Ie Decret-loi n° 1/16 du 17 mai 1982 portant Codedela Sante ;

Vu Ie Decret-loi n° 1/23 du 26 juillet 1988 portant Cadre Organique des Etablissements Publics ;

Vu Ie Decrel-loi n° 1/024 du 13 juillet 1989 portant Cadre Organique des Administrations
Personnaliseesde l'Etat ;

Vu Ie Decret n° 100/22 du 7 octobre 201 0 portant Mesures d'Application du Code de
I'Environnement en rapport avec la procedured'etude d'impact environnemental ;

Vu Ie Decret n° 100/125 du 19 avril 2012 portant Revision du Decret n°100/323 du 27 decernbre
2011 portant Structure, Fonctionnement et Missions du Gouvernement de la Republique du
Burundi.

Vu Ie Decret n° 100/126 du 23 avril 2012 portant Revision du Decret n° 100/136 du 16mai 2011
portant Organisation et Fonctionnement d'uneCoordinationd'un Cabinet Ministeriel ;

VuIe Decret W 100/127 du 23 avril 2012 portant Revisiondu Decret n° 100/137 du 16 mai 2011
portant Organisation et Fonctionnementd'unSecretariat Permanent ;

Revu Ie Decret n° 100/95 du 28 mars 2011 portant missions, organisation et fonctionnement du
Ministere deI'Eau, de I'Envi ronnement, deI'Amenagement du Territoire et de l'Urbanisme ;

Sur proposition du Ministre de l'Eau, de I'Environnement, de I'Amenagement du Terntoire et de
l'Urbanisme ;

Le Conseil des Ministre ayant delibere ;

DECRETE :

CHAPITRE PREMIER : DES MISSIONSGENERALES

Article 1 : Le Ministere de I'Eau, de l'Environnement, de l'Amenagement du Territoire et de
I'Urbanisme a pour principales missions de :

Concevoir et executer la pohfique nationale en matiere d'eau, d'environnement
d'amenaqernent du territoire, d'urbanisme et de I'habitat, en veillant a I~
protection et alaconservationdes ressources naturelles ;

Elaborer et mettre en ceuvre, en collaboration avec les ministeres concernes, la
politique nationale de lutte contre l'eroslondes sols ;

Mettre en place une structure stable de coordination de la geslion des
ressources en eau ;

Mettre en place une structure nationale de gestion des donnees de la ressource
eau;
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Meltre en place des structures specialisees de formation et de production des
supports visantla maitrise dela donne eau ;

Meltre en place un organe de regulation pour servir de rnediateur entre
utilisateurs du secteur eau ; ;,'; f

Meltre en place un laboratoire national d'analyse de la qualite de I'eau atous les
niveaux d'utilisation ;

Elaborer une politique nationaledeI'eau ainsi que les textes d'application ;

Initier des retormas necessaires pour une gestion appropriee du secteur eau et
assainissement ;

Elaborer les strategies approprieesameme deconduire Ie secteur de I'eau vers
les objectifsdumillenaire pour Ie developpernent ;

Participer aux programmes d'echanqe et de partenariat en matiere de gestion
inteqree des ressources en eau (GIRE) avec des institutions regionales et
internationalesdontle Burundi est membre ;

Concevoir et executer la politique nationale en matiere d'assainissement et de
lutle contre la pollution industrielle en collaboration avec les autres services
concernes

Concevoir et executer la politique nationale en matiere de prevention et de
gestion des catastrophes naturelles en collaboration avec les autres services
concernes ;

Elaborer et vulgariser un programme national en matiere d'educatlon
environnementale ;

Meltre en place des poliliques d'adaptation au changement c1imatique en
collaboration avec les autres services techniques concernes ;

Gerer et arnenaqer les Iorets naturelles etdomaniales ;

Creer et amenaqer des aires protegees, y compris les pares nationaux et les
reserves naturelles ;

Concevoir et elaborer les normes environnementales devant servir de code de
conduite en matiere de gestion environnementale ;

Elaborer et fai re appliquer la reglementation en matiere d'amenaqernent du
territoire, de protection et de gestion de I'environnement ;

Concevoir et executer une politique coherente de reboisement au niveau
national ;

Veiller au rebolsernent et a la protection de l'environnement en milieu urbain,
semi urbain et rural;

Assurer I'encadrement de reboisement en collaboration avec les diHerenls
intervenants en milieu rural;
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Contribuer a la mise en ouvre des conventions des programmes internationaux
en matiere de gestion et de protection de I'environnement et des ressources
naturelles :

Veiller aI'actualisation reguliere ducode de I'environnemenr::

Elaborer et mettre en ceuvre la strateqie nationale de gestion et d'utilisation
durable des terres au Burundi ;

Decider de la vocation des terres domaniales urbaines et semi urbaines et de
leur affectation en suivant les orientations des schernas directeurs
d'amenaqernent du territoire :

Elaborer et meUre a jour les schemas directeurs d'amenagement du terriloire,
d'urbanisme et des marais :

Concevoir et executer la pohtique nationale en matiere d'habitat urbain, semi
urbainet rural ; .

Concevoir et executer la polilique nationale de l'arnenaqement, du lotissement
etde l'aUributiondes terres urbaines, semi urbaine et rurales ;

Assurer Ie cadastre national et lasecurisafion fonciere :

Elaborer et assurer Ie suivi des projets d'investissementdu ministere

CHAPITRE II : DE L'ORGANISATION ET DU FONCTIONNEMENT

Section 1 : De l'Organisation du Ministere

Article 2 : Pour realiser ses missions, Ie Ministere de I'Eau, de l'Environnement, de
l'Amenaqernent du Territoire et de l'Urbanisme, est dote d'organes relevant de
I'Administration Centrale et des Institutions aautonomie de gestion sous son autorite,

Paragraphe 1 : De l'Administration Centrale

Article 3 : L'Administration Centraleest structuree commesuit :

Une CoordinationduCabinet Ministeriel :

Un Secretariat Permanent :

Des Directions Generales :

.:.Une Direction Generaledes Ressources en Eau etAssainissement .,

.:. Une Direction Generals de l'Arnenaqernent du Territoireetde la
Protection du Patrimome Foncier :

.:. Une Direction Generalede I'Urbanisme etde I'Habital.
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Article4 : La Direction Generaledes Ressources en Eau et Assainissement comprend les
directions suivantes :

laDirection de laGestion lnteqreedes R~~sources en Eau ;

la Direction de I'Assainissementetdu Contr61e de la Oualite de l'Eau.

Article5 : La Direction Generals de l'Amenaqement du Territoire et de la Protection du
Patrimoine Foncier comprenddeux directions :

la Direction de l'ArnenaqernentduTerritoire ;

la Directionde laProtection du Patrimoine Foncier.

Article 6 : La Direction Generale de I'Urbanisme et de I'Habitat comprend les directions
suivantes :

laDirection de laPlanificationUrbaine ;
laDirectiondelaGestionUrbaine ;
laDirection de I'Habitat.

Paragraphe2 : Des Administrations Personnallsees et Etablissements Publics

Article 7 : Les Administrations personnalisees ou Etablissements Publics places sous la tutelle
directe du Ministre son! :

L'Office Burundais pour laProtectiondeI'Environnement (OBPE) ;

L'lnstitutGeoqraphiqueduBurundi (IGEBU) ;

Le Cadastre National (CN) ;

L'Encadrement des Constructions Sociales et l'Amenagement des Terrains
(ECOSAT) ;

Le Fonds pour la Promotion de I'Habitat Urbain(FPHU) ;

La Societe lrnmobillere Pubhque (SIP).
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Section 2 : Du fonctionnement

Paragraphe 1 : Du Cabinet du Ministre ,·ar
I: i

Article8 : Le Ministre assure la conception de la politique a suivre dans lout Ie. ~i.n i stere ,
supervise, coordonne, assure Ie suivi et Ie centrale de I'execution des activites dans
les services du Ministere.

Article9 : La Coordination du Cabinet Ministeriel est orqanisee conformement au ~ecret
n0100/126 du 23 avril 201 2 portant revision du Decret n° 100/1 36 du 16. ~a~ ~011
portant Organisation et Fonctionnementd'une Coordination d'un Cabinet Mlnlstenel.

Elle comprend un Assistant du Ministre et autant de Conseillers politiques au Cabinet
quede besoin.

Article10 : Le Secretariat Permanent est organise contorrnernent au Decret n° 100/127 du 23
avril 201 2 portant Revision du Decret n° 100/1 37 du 16 mai 2011 portant
Organisation et Fonctionnement d'un SecretariatPermanent.

II comprend un Secretaire Permanent, des Conseillers Techniques organises en
autant de Cellules que debesoinet un Secretariat.

Sous l'autorite du Ministre, Ie Secretaire Permanent s'assure que toutes les missions
du Ministere telles que defnles aI'article 1du present Oecret sont remplies et prend
toutes dispositions acet elfetpour :

Coordonneret orienter toutes les activites des cellules relevant du Cabinet et en
rendre compte au Ministre ;

Alfecter les agents de collaboration et d'execution recrutes contormernent au
statut des agents de l'Etat ;

Organiser les reunions des hauts cadres du Ministere et les conferences.

Le Secretariat Permanent impulse, anime, coordonne et suit les dispositifs de
controle interne mis en reuvre dans les Directions el services du Ministere en lien
avec les Directions Generales et Ie Cabinet du Ministre.
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Paragraphe 2 : De la Direction Generate des Ressources en Eau et Assainissement

Article 11 : La Direction Generate des Ressources en Eau et Assainissement a pour missions
principales de : :- ,s. :, ",

Elaborer et assurer la mise en oeuvre de la politique nationale de I'eau et des
lois y relatives et veiller a la protection et a la conservation des ressources en
eau :

Concevoir les orientations politiques en matiere de planification de la gestion et
de I'assainissement des ressources en eau et participer a la mise a jour d'une
banquededonnees sur I'assainissement et laqualite de I'eau :

Superviser I'elaboration, Ie controle et Ie suivi de la mise en oeuvre de la
politique Nationale d'assainissement, pour l'elrninatlon efficace des eaux usees
et la lutte contre la pollution des ressources en eau en milieu rural et urbain ;

Elaborer, gerer et mellre a jour les outils de planification et de gestion de la
ressource eau etde I'assainissement :

Contribuer a la mise en oeuvre des obligations decoulant des conventions et
accords internationaux et regionaux relatifs ala ressource eau.

Assurer I'allocation des ressources en eau aux diferents utilisateurs ;

Assurer Ie fonctionnement du Cornite Technique de Suivi et des Commissions
des eaux au niveau des bassins etdessous-bassins versants ;

Superviser l'elaborafion des texles d'application du Code de l'Eau et des
strategies appropriees a conduire Ie secteur de I'eau vers les objectifs du
Millenaire pour Ie Oeveloppement;

Veiller a lagestion d'une banquedes donnees sur I'eau et I'assainissement ;

Participer au respectdes principes ({ pollueur payeur »et ({ preleveur payeur » :

Elaborer les normes sur la qualite de I'eau et les Iignes directrices sur les
accords du service de fourniture et d'utilisation de la ressource eau et de
I'assainissement ;

Oefinir les criteres d'un laboratoire de reference nalionate d'analyse et de
controle de la qualite de I'eau a tous les niveauxd'utilisation :

Coordonner et facililer la fixation des tarifs departicipation pour la durabilite des
services de la ressource eau et d'assainissement en concertation avec les
services techniques concernes ;

Centraliser toutes les informations et publierles previsions, les projections et les
informations surles questions liees auxservices de I'eau :

Concevoir, elaborer et meUre en oeuvre Ie code d'assainissement et ses textes
d'application :
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Executer Ie programme national de sensibilisation sur I'assainissement et la
lutlecontre la pollution des ressources en eau ;

Geter et coordonner l'execution des programmes de cooperation en matiere des
eaux transfrontallsrss et participer ala mise en place d'un mecanisme special
de contr61e de la qualite deces eaux ;

Participer aux programmes d'echanqe et de partenariat en matiere de gestion
integree des ressources en eau (GIRE) avec des institutions regionales et
internationales dont IeBurundi est membre ;

Assurer la mise en place des structures specialisees de formation et de
production des supportsvisant la maitrise de la donne eau en collaboration avec
les Ministeres concernes et metlre en place un programme de renforcement
des capacltes en matiere de l'eau, de I'assainissement el de la lutle contre la
poirution des ressources en eau.

- Organiser la planification d'arnenagement et de gestion des ressources en eau
en collaboration avec les autres services concernes ;

Participer a la conservationdes sols marecaqeux ;

Contribuer a la promotion des services decemrafises de I'assainissement et de
la lutlecontre la pollution ;

Veiller a la mise en ceuvre des textes relatifs aux etudes d'impact
environnemental en rapport avec les ressources eneau ;

Coordonner, contr61er etevaluer les acflvites des Directions et Services qui sont
sous sa dependance ouqui lui sonl raltaches,

Article 12 : La Direction de I'Assainissement et du Contr61e de la Oualite de l'Eau est chargee
de :

Participer a l'elaborafion et a la mise en ceuvre de la Politique Nationale
d'Assainissement et de lutle contre lapollutionen milieu rural eturbain ;

Metlre en place et executor un programme de sensibilisation sur
l'assainissement ella lutte centre lapollution des ressources en eau ;

Participer au respectdu principe «pollueur payeur » ;

Assurer une planification et un suivl-evaluatlon des actlvltes relatives a
l'assainissement ;

Gerer et metlre a jour une base de donnees sur I'assainissement et sur la
qualite de I'eau ;

Participer a la fixation des normes et standards de l'ellrnlnation ellicace des
eaux usees et du traitement des eaux polluees en collaboration avec les
services techniques concernes ; .,..

"

Participer a l'analyse et au contr61e de la qualite des ressources en eau et des
effluents ;
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Participer aI'analyse des etudes d'impact environnemental et social sur toutes
les activites envisaqees susceptibles de polluerles ressources en eau :

Participer al'elaboration et ala mise en ceuvre du Code d'assainissement et de
ses textes d'application ; t.: ;{

Participer a la gestion, a la coordination et a l'execution des programmes de
cooperation en matiere d'assainissement des eauxtransfrontalieres ;

Participer a la mise en place d'un mecanisme special de controle de la qualite
des eauxtransfrontalieres ;

MeUre en place un programme de renforcement des capacites en matiere
d'assainissementet de luUe contre lapollution des ressources en eau.

Article 13 : La Direction de la Gestion Inlegree des ressources en eauest chargee de:

Faire une planification d'arnenaqernent et degestion integree des ressources en
eau;

Participer au respectdu Code de I'Eau et deses textes d'application ;

Assurer Ie suivi, la mise en rnuvre et la mise ajour de la politique nationale de
l'eau :,

Contribuerala protection et alaconservation des ressources en eau ;

Rassembler les informations actualisees et consolidees sur la ressource eau ;

Participer a la definition des normes et standards pour la preservation de la
qualite des ressourcesen eau ;

Participer aux programmes d'echanqes et de partenariat en matiere de gestion
inteqree des ressources en eau (GIRE) avec des institutions regionales et
internationales dont Ie Burundi est membre ;

Restaurer et proteqer les perimelres des points d'eau et des zones humides en
dehors des aires protegees ;

Participer a l'execution des programmes de cooperation en matiere des eaux
fransfrontalieres ;

Participerala regulation de l'ufilisation des ressources en eau par les differents
utilisateurs :

Elaborer les strategies appropriees a conduire Ie secteur de I'eau vers les
Objectifs du Millenairepour Ie Developpernent ;

Participer a la mise ajour d'une banque de donnees sur I'assainissement, et la
qualite de I'eau.

••
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Paragraphe 3 : Dela Direction Gimerale de l'Amenagement duTerritoire et delaProtection
du Patrimoine Foncier

Article14: La Direction Gemerale de I'Arnenaqernent du Territoire et':,dll la Protection du
Patrimoine Foncier a pour principalesmissions de: ,..;~"

Planifier et organiser I'utilisation de I'espace en fonction des normes, des
criteres de developpernent et des dynamiques sociales ;

PlanifierIe devenir du territoireaI'echelle provinciale, reqionale et nationale, et
assurer une gestion durable etrationnelledu patrimoine domanial foncier ;

Identifier, concevoir etplanifier la realisation des grands projets structurants en
collaboration avec les services concernes ;

Organiser Iarnenaqernent et proposer I'affectation des terres domaniales
rurales ;

Preparer les dossiers et planifier les reunions du Cornite lnterministeriel de
Coordination etdeSuivi de laPolitiquefonciere;

Assurer la regulation et Iecontrolede I'utilisation rationnelle et durabledes sols
atravers une fonctiongeneraled'observatoire ;

Veiller au respect du statut des marais et des paysannats conformernent aux
dispositions du Code Foncier ;

Coordonner les interventions visant la conservation des sols marecaqeux en
concertation avec les autres services techniques concernees ;

Encourager la production des reflexions et recherches spatiales, ihematiques
et sectorielles associees a la sensibilisation et a la formation des principaux
acteurs dans Ie foncier ;

Assurer, en collaboration avec d'autres services concernes, la promotion de la
securisation fonciere rurale ;

Coordonner en collaboration avec les services concernes, la mise en place
des villages ruraux integres accueillant des populations mixtes dont les
rapatries et autres personnessans terres ;

Coordonner, comroler et evaluer les activites des directions et services qui
sont sous sa dependance ou qui en sont rattaches,

Article15 : La Direction de l'Amenagement duTerritoire est charge de:

Assurer Ie suivi du respect des legislations en vigueur en matiere de
I'amenagement du territoire ;

Assurer une gestion rationnelle des terres rurales par.l a definition de leurs
vocations, leur affectation et ladelimitation des domaines prlves et domaniaux ;
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Dresser de lacon requliere I'inventaire des terres domaniales et proceder aleur
enregistrement appuye parunecartographie ;

Assurer un suivi regulier de I'etat de)mise en valeur des terres domaniales
rurales ceoees ou concedees et proposer leur reaffectation Ie cas echeant ;

Procederal'arnenaqement des villages rurauxet des terres rurales ;

Participer al'elaboration des schemes provinciaux d'amenagement du territoire
en collaboration avec les autres services concernes ;

Elaborer et mettre a jour Ie schema directeur national d'arnenaqernent du
territoire ;

Assurer I'acquisition fonciere pour des projets structurants .

Article 16 : La Direction de la Protection du Patrimoine Foncier a pourmissions de :

Participer en collaboration avec les services techniques du Ministere de
l'Agriculture et de I'Elevage a la protection des sols par la lutte antierosive et
l'amenaqement des bassins versants ;

Superviser Ie suivi de la mise en ceuvre du nouveau statut des marais et des
paysannats conlormement auxdispositions du Code Foncier revise ;

Assurer Ie contrble et Ie suivi de I'utilisation durable des sols a travers une
fonction generaled'observatoire ;

Assurer un suivi regulier de I'elal de mise en valeur des terres domaniales
rurales cedees ou concedees et proposerleur reaffectation Iecas echeant ;

Participer a la rehabilitation des sites de mines et carrieres et des sites
d'exploitation des rnateriaux locaux de construction pouvant destabiliser Ie sol et
etre aI'origine desglissements de terrainetde l'erosion ;

Donner des conseils et fournir I'appui technique aux entites enqaqees dans la
gestion et la protectionde la ressource terre ;

Concevoir des rnecanisrnes de protection et de restauration des milieux
degrades ;

Veilleralaconservationdes sols marecaqeux ;

Initier des pratiques de gestion et de conservation des sols et appuyer
techniquement les projets de sensibilisation et de mobilisation paysanne sur les
techniques et les essences vegetales adaptees a la lutte contre l'eroslon et
favorables aI'interactionclirnat-sol-veqetatlon ;

Participer aux campagnes d'incitationala limitation du morcellement des terres,
y compris, Ie cas echeant, ladetermination d'une superficie minimale indivisible.
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Paragraphe 4 : De la Direction Generalede l'Urbanisme et de I'Habitat

Article 17 : La Direction Generale de I'Urbanisme elde I'Habitat a pour principales missions de :

Promouvoir la politique de I'Urbanisme et deI'armature urbaine :

Executsr la politique gouvernementale en matiere d'habitat etd'urbanisation en
concertation avec les autres services techniques concernes :

Assurer Ie role de Secretariat de laCommission Nationale d'Urbanisme ;

Assurer I'acquisition fonciere pour I'implantation de nouveaux quartiers urbains
en collaboration avec les services en charge de l'arnenaqement du territoire et
du cadastre pour la determination et la fixation des Iimites des perimetres
urbains ;

Assurer lagestion, Ielotissement des terres urbaines et il vocation urbaine;

Assurer un suivi regulier de l'etat de mise en valeur des terres urbaines et a
vocation urbaines cedees ou concedees :

Veiller il I'utilisation rationnelle des terres urbaines par la promotion de la
constructionenhauteur :

Assurer la renovation et larestructuration de I'occupation urbaine ;

Delimiter et faire cadastrer les espaces verts et les abords des rivieres et ravins
traversant les milieux urbains :

Elaborer et coordonner la mise en ceuvre de lapolitique nationale de I'habitat et
de I'urbanisation :

Coordonner, controler et evaluer les activites des directions et services qui sont
sous sa dependance ou qui lui sentrattaches.

Coordonner les interventions des differents services ceuvrant dans Ie domaine
de l'arnenaqernent des terres urbaines et il vocation urbaine.

Article 18 : La Direction de la PlanificationUrbaine est chargee de :

. ".

Etudier Ie phenomena urbaindans sa qlobalite :

Meltre en place des outi ls de planification urbaine etd'en assurer Ie suivi ;

Elaborer et mettre en ceuvre des strategies de developpement des centres
urbains etavocation urbaine ;

Planifier ladisponiblilte des terrains aarnenaqer ;

Suivre les travaux de viabllsafiondes terrains urbains ei il vocation urbaine .,

Verifier laconformitede possession de parcelles urbaines et avocation urbaine
avant tout acte de mesurage et de bornage par Ie Cadastre National et
I'enregistrement aux services des tllres fanciers:
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CHAPITRE III : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 21: Une Ordonnance du Ministre determine I'organisation des antennes, inspections
regionales ou provinciales et des services, leurs attributions respectives et :rt~g le
toute autre question non prevuedans Ie present Decret,

Article 22 : Les institutions sous tutelle sont regies par des lextes specifiques.

Article23 :Toutes dispositions anterieures contraires aupresent decret sont abroqees.

Article 24 : Le Ministre de l'Eau , de I'Environnement, de l'Arnenaqernent du Territoire et de
l'Urbanisme est charge deI'applicationdu present deere: qui entre en vigueur Ie jour
de sa signature.

Fait aBujumbura, Ie ,J.S septembre 2014,

PAR LE PRESIDENT DE LAREPUBLIQUE.

LE DEUXIEME VICE·PRESIDENT
DE LAREPUBLIQUE,

-=====~uill~k
Dr Ir Gervais RUJKlRI.

LE MINISTRE DE L'EAU, DE L'ENVIRONNEMENT,
DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
ET DE L'URBANISME

Ir. Jean Claude DUWAYO.
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